Eng—Enj

INCREASE (continued).

Engolado ...
Engomadero
Engomar ..,
Engonasis
Engonata ...
Engoncer ...
Engordador
Engorged ...'
Engorroso...
Engouffrer
Engourdir
Engoznar ..,
Eagpass ...
Engrail
Engraisser
Ergrandar
Emgranerar
Engrapar ...
Engravedar
Hngredar ...
Engreido ...
Engreir
Hngrenage
Engrosar ...
Engrossed...
Engrudador
Engrudo ...
Engrumeler
Enguantade
Engueuler
Enguillar ...
Enguinerum
Enguizgar
Engulfin?...
Engullidor
Enhacinar
Enhardir ..,
Enharinar...
Euhastiar...
Enhatijar...
Enhebrar ...
Enhenar ...
Enherbolar
Enhestador
Exheztar ..,
Enhibir ...
Enhielar ...
Enhiesto ...
Enbhilado ...
Enhoramala
Enhornar ...
Enhuecar ...
Enlasydridem
Enhydrorum

Enhydros ...'
. 17523

Enigma
Enigﬁatieo
Enivremeat
Enjabonar |
Enjuezar ...\

17468

17469
17470

17471

17472
17473
17474
17475
17476
17477
17478
17479
17480
17481
17482
17483
17484
17485
17486
17487
17488
17489
17490
17491
17492
17493
17494
17495
17496
17497
17498
17499
17500
17501
17502
17503
17504
17505
17506
17507
17508
17509
17510
17511
17512
17513
17514
17515
17516

17517

17518
17519
17520
17521
17522

17524

17525

17526
17521

To increagsethe,
Need not at present increase the ; ?
I (we) expect to increase this number (quantity) shortly-
An increase may be expected about 7/~
|As soon as T (we) can increase-/”
Do not on any account incrense ;
I (we) hope to increase
Why cannot you increase bl
I (we) cannot increase because’ (owing to)
I am (we are) not able to increase,
I (we) shall be able to increase
It would be no use at present to increase
Tncrease if possible /~
Must increase 4
This will mean an increase of —
The increase occurred =-—
| What is the (this) large increase ‘(of ——) due to
The large increase is mainly:due to 7
Shall have to increase:
Increased s
Increased to. P
Has (have) not been increased'.
Increased expenses must be paid by
Increasing FRLE ]
Not increasing
Incur :
Do not incur \
Should you incur
Incur no liability
Incurred
Cost incurred from RS
Any cost incurred from to-day (—),
Incurred to date { By
Indebted(ness)
What is the present indebtedness
Indebtedness amounts to _
At the present time what is the (your) total indebtedness
At the present time my (our) indebtedness is
Exclusive of the foregoing what is your total indebtedness
Exclusive of what is your total indebtedness to ——
Could you raise to clear off present indebtedness :
Imperative to clear off present indebtedness amounting to
To enable you to clear off presént indebtedness amounting to
Indefinite s L §
Proposal too indefinite ..
At present the matter is altogether indefinita
TIs-(are) too indefinite %
Proposal too indefinite, cable fore precisely™
Report too indefinite as to , can you give further details
Terms of your letter too indefinite - {
Instructions sent too indefinite, please supplement
Indemnified ' '
If indemnified’ oy
I (we) must be indemnified’
Unless indemnified ;
Indemnify
To indemnify
‘Will you (—) indenmify
Will indemnify -
; Will_ngrtfiudemnify

#
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by the following amount (number)

INDEMNITY.

Enj—Enni

——

Enjaguar ...
Enjague ...
Enjalbegar
‘Enjalmero
Tnjalmos ...
Enjambrar
Enjarciar .,.
Enjardinar
Enjaveler ...
Erjebar «...
Enjeno .
Enjergar ...
Enpgerido ...
Hnjeridura
Enjerir ' ...
Enjertal ..,
Enjoindre...!
Bajoining...'
HEhjoleur -...'
Enjolivure ~
Enjoyable..v
Hnjoyelado
Enjoying ..
Enjoyment
Enjugador,
:Enjugar "
Enjuiciar 7!
Enjullo &.!
Enjuncar =
Enjundia ™4
Enjuadioso
Enjunque...\
Enjutez ~...!
Enkelid"* *.:
Enkindle 7
Enlabiar f...
%iﬁablador
ace , M.,
Enlaider g
Enlargues.™
Enlazable ::
Enlazar |
Enlevar "
Ealicador,.?
Eplisted .,
Enllenar ¥4
Enlodadura
Enloguecer f
Enlucernar |
Enlucidor.?,
Enlucir @
Enluminer ¢
%uma.dera,r @
nmagrecer
Enmgfecerf
Enmantar.s,
Enmaridar {
Enmascarar
Enmechar,, !
Encelar ...

17528
17529
17530
17531

17532

17533

17534
17535
17536
17537
17538
17539
17540
17541
17542
17543
17544
17545
17546
17547
17548
17549
17550
17551
17552
17553
17554
17555
17556
17557
17558
17559

117560
17561
17562
17563
17564
17565
17566
17567
17568
17569
17570
17571

17572

17573
17574,
17575
17576
17577
17578
17579,
17580
17581
17582
17583
17584
17585
17586
17587

{ Must indetnnify
{ Cannot indemnify
t Will you indemnify against litigation
‘Cannot indemnify against litigation
# To indemnify me (us)
Indemnity
Will give full indemnit
Will you give full indemnity against
| What indemnity’ do yeu (does ) require.
i Must have a letter of indemnity
| Will give you a letter of indemnity =i
4 Will sign letter of indemnity if you'will prepare and forward
Indent(s) ) 7 [same
'Repeat indent
Cancel indent
,Send revised indent
Pass on indent to
Have ordered goods as per your indent dated
Delay execution of lindent | ; '
Complete indent dated —— as quickly as possiblo
When will indént be completed
Indent will be completed on ——
This completes indent dated
| When will you ship goods formingsindent -« Lk RS
Require(s) cash deposit of before commencing to ship in-
{Indent will be shipped by the —— sailing on'~ - [dent
+Hope to ship indent about / e
Independent(ly)
Y Independently of _
If T am (we are) independent \
'Iam (we are) quite independent =
T am (we are) by no means independent’
If I was (we were) independent :
As soon as I am (we are) independent
| ©On behalf of independent

_4Would be perfectly independent
India Rubber (See also “Belting.”)

‘India rubber belting 5 2

'—— ft. of India rubber belting — £t. wide —= ft. thick)
India rubber for -

India rubber packing

India rubber hose

. . India rubber sheet

Indicate(s).

= Can you indicate

\I (we) might indicate that
T (we) indicate this because
There is everything to indicate (that)
There is nothing to indicate (that)’
| What would you indicate as proving _
\Would, suggest that you (—) indicate(s)
It (this) indicates that ' 5
|What does it (this) indicate
This (it) would seem to indicate that.
+Do(es) not indicate = ~ o
Indication(s)
Indications of 1%
Surface indications are very misledding
Surface indications are eonfined to
Indications are favourable =~
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INDICATION (continued).

FEiimerdar,.,
Enmiendo..,
Enmocecer
Enmohecido
Enmollecer
Enmondur
Enmordazar
Ennegrecer
Ennobled ...
Ennobling
Ennoviar ...
Ennuyant...
Ennuyeux...
Enodacion
Enojoso ...
Enojuelo ...
Enoncer ...
Enormement
Enormezza
Enormidad
Enormous...
Enotera
Enquerir ..,
Enquistado
Enraciner..,
Enraged ..,
Enraigonar
Epramada..,
‘Enrarecer...
Enrasado ...
{Enrastrar ...
Enravish ...
iEprayure ...
‘Enredader:
Enredador
Enredoso ...
Enrehojar..,
Enrejado ...
Enrevasado -
Enrhumer
{Enriador ...
Enricher ...
‘Enrichment
Enriqueno
Enriscado..,
Enristrar ..,
Enrizado ...
Enrobe

Enrubiador
Enruinecer

Enrunar ..,
Ensabanada,
Ensabler- ..,

17588
17589
17590
17591
17592
17593
17594,
17595
17596

- 17597

17598
17599
17600
17601
17602
17603
17604
17605
17606
17607
17608
17609
17610
17611
17612
17613
17614
17615
17616
17617
17618
17619
17620
17621
17622
17623
17624
17625
17626
17627
17628
17629
17630
17631
17632
17633
17634
17635
17636
17637
17638
17639
17640
17641
17642

17643 I

17644
17645
17646
17647

Indications are not favourable

Every indication of

TFavourable indications have continued

There are no favourable indications whatever ‘.

The indications are favourable for good profits in the future

Judging from indications it is my opinion that,
Theve is no indication at present
General indications are very promising
There is every indication that

From present indications I (we) have no doubt I (

Indorse ,
Can you indorse ——'s statement,’ S
Cannot indorse —'s figures or statements.
Do you indorse this statement '

It will be necessary for you to indorse——'g statemen®s

Refuse(s) to indorse
Unable to indorse
‘Will indorse e
—— will indorse the statements made
Indorsed
Indorsed by
Statements are indorsed (by) ___ _ _
Statements are useless unless indorsed by
Induce
“To induce pia ]
Bring all the pressure you can to induce,
Can you induce vendors
Can you induce
Useless to endeavour to induce
"Endeavour to induce
Has (have) endeavoured to induce E T
Is there-any-chance of your being able to induce
Should you be able 1o induce
Unable to induce
Induced
Induced b
Might be induced
If induced to
Inducement e
Can you (—) offer any inducement
Cannot offer any- further inducement
Except much inducement were offered
In case sufficient inducement is offered
Inducement not sufficient
The only inducement would be that
The only inducement I (we) could offer is
There is no inducement whatever
What do you cossider sufficient inducement
Inference
What inference would you (——) draw from
:%’.'[v‘{l {our) (—'s) inference is that-

at inference would you draw from —'s report

“Inferior

An inferior quality
Not at all inferior.
nfluence
To influence
Influence can be obtained
’s influence very desirable
Can you secure ——'s influence
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INFLUENCE (continued).

Ens—Ent

Ensacular...
Ensalada ...
Ensaladera
Ensalmo ...
Ensalvajar
Ensgalzar ...
Ensanchar

Ensanche...
Ensanguine
Ensareyar...
Ensarnecer
Ensay ...
Ensayador

Ensconced

‘Ensebar ...
Enseigner

Enselvado

Ensemble ..,
Bnsemencer
Ensenads ..,
Ensenadero
Ensenador
Ensenorear
Enserar ...
Enserrinar
Enshrined

Ensiculi ...

Ensiculos ...

Ensiform ..,
Ensigerum
Ensi.
Ensi%:;cy
Enslave
Ensogar ...
Ensolerar ...
Ensolvedor
Ensolver ...
Ensotarse
Ensuciador
Ensueno ...
Ensuivre ...
Eusullo ,,,
Entablado
Entacher ..,
Entailed ..,
Entalamado
Entalamar
Entalegar
Entalingar
Entallable-
Entalle
Entamure,,,
Entangling
Entapizar..,
Entarascar
Entarten .,
Entaussern
Entbehrung
fnthbieten,,,
Entbindung

17648

17649
17650
17651
17652
17653
17654
17655
17656
17657
17658
17659
17660
17661
17662
17663

17664

17665
17666
17667
17668
17669
17670
17671
17672,
17673
17674
17675
17676
17677
17678
17679
17680
17681|
17682
17683!
17684
17685
17686
17687

17688
17689

17690
17691'
17692
17693
17694
17695

17696
17697

17698
17699
17700
17701
17702
17703

17704
17705

17706

17707

Cannot influence him (——)

Have you any personal influence with

#Have not sufficient personal influence

Has (have) considerable personal influence with
Cannot influence

Can you exert your influence to

Could exert any influence : :
\—— might be able to exert considerable influence
{Do not attempt to influence

‘Do you think —— has any influence

Little or no influence

Very great influence

Exert all your influence to

Influenced

Influenced by
Likely to be influenced by
Not likely to be influenced by

Inform

To inform

Inférm owner

Tnform me of

Inform immediately

Cannot inform you

Do not inform !

It is most urgent that you inform me (us)
iPlease inform me (us) by

Inform me (us) by letter

Inform me (us) by telegraph immediately
{Inform me (us) the moment you are able
Hope to inform you by

Please inform.—— that .

Pleased to inform you that

Regret to inform you that

{When you inform me_(us) as to

iYou may rely upon me (us) informing you the moment I am

ave cabled —— to inform you direct
Inform us immediately of any change in (at)

Inform me (us) at once that you agree to these terms

Inform me (us) at once if anything new happens
Please inform me (us) of
Better inform him (: ) at once that

[(we are) able!

‘Write fully to — and inform him (them) of all that has

Informant
~§Who is (was) your informant

My (our) informant was

Is your informant reliable

My (our) informant is absolutely reliable
My (our) informant is not altogether reliable

. Do(es) not regard your informant as reliable
Information (See also “ Gain,” “ Have.”)

VGet information about
Get information from
(Get me (us) more information respecting

‘Shall be glad to have some information abouz

II (we) have relixble information that

/Ascording te the best of my information and belief
This mformation is for

This information is not for

Is this (the) information for

ILIn_.test information wanted
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INFORMATION (continsied).,

Fntdecker
Entdeckung
Entecado .../
Enteco 7 7...'
Bntehrend
i Enteilen ..,
{Entelechia
Entelerido
Entenada ..,
'Entenallar {
i Eintendedor
Fntendido
Enterbung
Enterhaken
Enterimer
Enternecer
Enterprise
Enterrador
Entesar ..,
Antestado...
Entfahren
Entfernen
Entfernung
Entflammed
Entfremden
Entfuhrung
Entgegen ...
Bntgluhen
Enthalten
Enthaupten |
Entheal
Emthecarum
Hnthecas ...'
- Bntheos ..,
Enthroned:
Enthusiasm
Hatibador...
gntibiar
nticing]l
Entiiacig y
Bntierro ...
Bntimema
Entintar ..,
Entitular ...
Eutiznar ..,
Fntkleiden
Entkommen
Entkraften
Entladen ..,
Eutlassung
Entlehnen
Fntlocken
Ertmannen
Fntnerven ”
Entoilage ..,
Fntoldado
Entomata...
Entombed
Tintombment
Entonacion

17708
17709
17710
17711

7712
(17713
117714
17718

17716
17717
17718
17719
17720
17721
17722
17723
17724
17725
17726
17727
17728
17729
17730
17731

17732,

17738
17734
17785
17736
17787

' 17738

17739
17740
17741
17742
17743
17744
17745
17746
17747
17748
17749
17750
17751
17752
17753
17754
17755
17756
17757
17758
17759
17760
17761
17762
17763
17764
17765
17766
17767

For my personal information :

8énd particulars for my private information

This 1§ for your private information only

Your answer will be for my private information

The (this) information is important to myself

For your personal information -

Decline(s) to give any information . . 7
‘Get'all the information you can about this and telegraph
The information you wish was mailed on f =
Complete information will follow by mail

Further information will follow by mail

Full information is given in letter mailed on

Mail all the information you can get ;

Supply him (—) with all the information you can
Send us the fullest and latest information -

Detailed information required since :

All the information I (we) have obtained is very satisfactory
Am (are) promised rehable information-on = -

Can this information be depended upon

Is there any truth in the information

Can you obtain reliable information respectiig’

Cannot obtain any reliable information

I (we) do not consider the information reliable

Please supplement your information by

*Can you supplement your information by details of

Cannot supplement my information by details of
Can you obtain any information as regards

Have you any information as regards

Information not at all satisfactory

Have you any further information

I (we) have no further information

Give earliest possible information

For further information refer to

I am (we are) unable to obtain any information

I (we) hope to obtain all necessary information

I (we) have private information that

Information has reached me (us) that

Confirm the information given in

Keep this information to yourself .

Must T keep the (this) information to myself
There is no need to regard this information as confidential
Pléase regard this information as strictly confidential
Have you any more information

Can you send any more information

You will be able to obtain all information from

Was able to obtain information from as'to

. Was unable to obtain any information as to-

gave me the information
— 18 believed to have jgiven the information
Information is desperately needed
My information amounts to 2
Many thanks for the information contained in'

‘No information has yet been received respecting

No'inférmation can be obtained as to
Refuse(s) to'give atty information

The only information I (we) have is

The information is not correct

The information is absolutely cotrect

The informution is essentially correct

Will cable any information I {we) may get
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INFORMATION (continued).

Ent

Entonador
Entonelar
Fntonnoir
Fintorchado
Entorpecer
Entortille...
Entosicaba
Entosigar
Entournure
Entrada ...
Entradero...
Entrailles
Entrainer...
Entrambos
Entrampait
Entrampar
Entranable
Entrancing
Entranizar
Entrante ...
Entrapped
Entrathen
Entratico ...
Entratrice
Entratura..,
Entreabrir
Entreacto...
Fintreaties
Entreaty ...
Entrecanal
Entrecava

_ Entrecerca

Entrechat,..
Entrecielo
Entreclaro
Entrecoger
Entrecoro ...
Entrecriar
Entredecir
Entredoble
Entree ...
Entreissen
Entrejerir..,
Entrelazar
Entreligne
Entrelucir
Entremeler
Entremes ..,
Entremorir
Entrenched
Entrepano
Entrepelar
Entreponer
Eﬂtrepbt T
Entresaca
Euotreseuro
Entreisl ..,
Entresuelo

Entretalls

17768
17769
17770
17771
17772
17773

"17774

17775
17776
17777
17778
17779
17780
17781
17782
17783
17784
17785
17786
17787
17788
17789
17790
17791
17792
17793
17794
17795
17796
17797
17798
17799
17800
17801
17802
17808
17804
17805
17806
17807
17808
17809
17810
17811
17812
17813
17814
17815
17816
17817
17818
17819
17820
17821
17892
17893
17824,
17895
17826
17827

Informed

The only information I (we) have is 6 the effect that

Waiting for information'as to

Our information. is (was) totally incorrect

Your information is totally incorrect

I will'wire yod about ——as soon as I have pesitive information
Have not been able to see ——and cannpot give any infdrmation
What is your information e

Our information is

Cable the earliest possible inforfation regarding

What information have you respecting

Tnformation required for Sharéholders” Meeting

We require this information for our Annual Report te Shaie.
(And) latest information regarding ' (holders

Have not been kept informed lately as regards
Has informed yot1'that ‘

—— has informed me (us) that

—— has not informed me (us) that"

Is said to have been informed

Is said to have been informed by — that
Keep me (us) regularly informed :
Have been informed on reliable authority that
Has (have) been incorrectly informed :
Has (have) been correctly informed

What is your (——'s) reason for keeping back information
Will keep you better informed i

Infringement

Is an infringement of
Is not an infringement of
Should it prove to be an infringément

Injunction

Injurmetion refused

Injunction granted

Injunction applied for _

Shall I (we) apply for an injunction

Do not apply for an injunction

Apply for an injunction at ones

Has (have) applied for an injunction

Court has granted an injunction

Court has refused an injunction

Please authorise me (us) to apply for an injunction

Irg'ure(d) (See also ““ Accident,” * Death.”)

few —— have been injuted
How are the injured
All the injured aré doing well
About —— are reported injured
Seriously injured ¢

“Very much injured’

No one injured _
—— man (men). injured
Slightly injured
—— of the injured have since died
j (See also “ Damage.”)
Is it likely to cause me (us) any injury
No injury whatever
What injury has been done
But little injury has-been doxe
No injury has been caunsed
Has already caused me (us) much injury
Great injury has occurred (to)
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Ent—Env’

INQUIRE.

Entretejar
Entretenir
Entretien ..,
Entretoise
Entreuntar
Entrevenir
Entrever ...
Entrevista
Entrevoir...
Entricar ...
Entrichten
Entrincado,
Entringen
Entripado
Entrojar ...
Entromesso
Entronerar
Entronizar
Entronque
Entruchada
Entruchon
Entrucken
Entrusting
Entsagung
Entschluss
Entseelt ..,
Entsetzen
Entsinnen
Entstehen
Entuerto ...
Entumirge -
Entupir ..,
Enturbiar ¢
Entusiasmo
Entvolkern
Entwaffnen
Entweder...'
Entweichen |
Entwerthen '
Entwickeln {
Entwined ..,
Entwirren +
Entwisting
Entwohnen
Entwurf °,,,)
Entziehen.,,'
‘Entziffern -
Entzuckung
"Entzundbar
Enucleate ...
[Enumerar...
[Enunciar ...
‘Enuntiabit
Enuntianto
Enuntietis
Enuptionem
Envainar ...
Envanecer
Envaronar

‘Envasador

17898
17829
17830
17831
17832
17833
17834
17835
117836
17837
17838
17839
17840
17841
17842
17843
17844
17845
17846
17847
17848
17849
17850
17851
17852
17853
17854
17855
17856
17857
17858
17859
17860
17861
17862
17863
17864
17865
17866
117867
117868
17869
17870
17871
17872
17873
17874
17875
17876
17877
17878
17879
17880
17881

17882

17883
17884
17885
17886
17887

In clause

Inserted

[ Resulting in an injury of

Slight injury has been caused

The injury has caused a delay.of

Injury has been confined to

Injury might have been more serious
Will do me (us) much injury

To prevent any injury bemng done to (by)

Inquire

. To inquire

Inquire about-

. Do not inquire

Inquire again and let me (us) know
Inquire at —— for cables

Inquire at — respecting

Inquiry(ies)

Inquiry is to be held on

Inquiry will be held on

Have an inquiry for

Have no inquiry for

Have you any inquiry for

Has (have) replied to my inquiry

Inquiry now being made

No reply yet to my (our) inquiry

Now engaged on inquiry

Make full inquiry

On my making inquiry

Please make an inquiry respecting

What is the result of your inquiry

The result of a very careful inquiry is

Who is making the inquiry

Please make inquiry and cable

This cable is in reply to your inquiry (of)

Make careful inquiries respecting

Will make careful inquiries respecting

Have made careful inquiries respecting
inquiry for

No inquiry at all

What inquiry is there for

Insert

To insert

Do not insert

Insert in the

Insert in local papers ... . .
Contract—Insert the following clause
Deed—Insert the following clause
Lease—Tnsert the following clause
Insert the following in

after the word
Insert the usual clause for

In my message of —— after the word

insert

insers the following

Should be inserted between —— and ——

Cannot be inserted

Must be inserted

Do not sign unless a clause is inserted to. the following effect
Has (have) had required clause inserted

In agreement a clause must be inserted

In bond a clause should be inserted giving me (us) the option

Is it essential that it should be inserted

It is not essential that should be inserted
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INSIDE.

Envejecido
{Enveloped
{Enveloping
'Envenenar
'‘Envenom ,,,
Enverdir ...
Envergure
Enverques
Enviable ..,
Enviadizo...
i{Enviajado...
Envidia
Envidiable
|Envidiador
Envidioso ...
Envieux ..,
Enyilecer ..,
Envinado ...
Envinagrar
Envion
Enviously..,
Enviperado
Envirar .,
Environner
Envisager...
Enviscar ..,
Enviudar ...
Envoisiner
Envolcarse
Envoltorio
‘Envolturas
‘Envoyeur ...
Envoyship
Envuelto ...
Enwrapped
Enzarzado
Enzurdecer
Enzurronar
Eolico ...
Eolipile
Eolique
Epactarum
Epactas |
Epactilla ...
Epagneul ...
Epagontis
Epaisseur..,.
Epamprer...
Epanaphora
Epanodos..,
Epanouir ...
Epargner ..,
Eparoja ...
Eparpiller
Eparvin S
Epatice ...
Epaticorum
Epattement
Epaulet
Epeautre ...

17888
17889
17890
17891
17892
17893
17894
17895
17896
17897
17898
17899
17900
17901
17902
17903
17904
17905
17906
17907
17908
17909
17910
17911
17912
17913
17914
17915
17916
17917
17918
17919
17920
17921
17922
17923
17924
17925
17926
17927
17928
17929
17930
17931
17932
17933
17934
17935
17936
17937
17938
17939
17940
17941
17942
17943
17944
17945,
17946
17947,

Inside
Inside of
What are the inside figures
Inside figures
Inside dimensions
Inside the timbers
On the inside of
Inside my (our)
Inside our boundaries
Insiders
Insiders must be kept in the dark
‘What are insiders doing
Insiders are buying
Insiders are selling
Insiders are holding
Insist
To insist
Insist on
Insist for
Can you ingist
Do not insist
I (we) must insist .
Insist upon our (your) rights
Is (are) beginning to insist
If insists upon -
In case insist(s)
Shall I (we) insist
You must insist upon
You need not insist upon
Useless to insist '
Unless insist(s)
Vendor(s) insist(s) upon -
‘Will lose all if you (they) insist
You had better insist immediately that
Insolvent
Am (are) likely to become insolvent
Is (are) insolvent
Not-at present insolvent
Not at all likely to become insolvent
Reported to be insolvent
Inspect (See also “ Examine,” “ Report.”)
To inspect
In order to inspect
Inspect at once R D
Could you (——) inspect —— at same visit
Can you (——) proceed to to inspect
Can you nominate anyone to inspect
Within what time could you ( ) inspect
Will you inspect mine for my private information
Could not inspect owing to the workings being full of water)
Inspected (See also “ Mine,” “ Property.”) :
Has (have) been inspected
Not yet inspected -
Inspected by G 3 SO
Mine cannot be inspeeted during winter, which lasts —— to ——
Inspeetion e
Inspection eannot he made for
Only made a superficial inspection
From a superficial inspection ' 3
It will take —— days longer to complete inspection

weeks
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_ INSPECTION (wntinted).

entesis ...
:ggerla.no
Eperonner
Epervier ...
Ephedras ...'
iEphelidem
Ephemeral
‘Hpicamente
‘Epicedio ...

Epiceno ...
Epicerie ...
Epicurean
‘Epicurismo
Epicycloid
pidemie ...
pidemique’
Epidermis /
Epidimo ...
Epifania ‘...
Epifisis ...
Epifonema *
Epigastris
Epiglottis '
Epigrafe ...
Epigramsa
Epilatoire...

17948
17949
17950
17951
17952
17953
17954
17955
17956

17957
17958,
17959
17960
17961

I (——) only ma,

'Cable the general result of your inspection —— . . _
Can you mgrzinge to inspect —— mine previous to your return
Cannot arrange any further inspections :
The general r%sulta of my inspection are very satisfactory
The general results of my inspection are not at all satisfactory
[What shall I (we) pay for tl;e inspection
‘Who will pay for the inspection TSE S e SRR
;Whgnwxila; I} (we) expect to learn the rgsult. of inspection
(Wi fore —— whether I (——) can arrange to uncer
{Will cable before ( o g
Regret engagements do not permit of making inspection
CaE undetig;%(e inspection, but cannot leave for —— weeks
'On my previous inspection % :
I (——-1% was obliged to hasten over the inspection

ge a cursory inspection

17962 Instalment(s)

17963
17964
17965
17966

Instalment of

First instalment of purchase money
'Second instalment of purchase money
Third instalment of purchase money

17967 Instance

17968
17969

17971

Epilectico ~ 17974

Epilepsy ...
Epilessia ...
Epilogal ...'
Epilogismo |
Epilogue ...
‘Epimenis ...
Epinards ...
Epineuz ...
Epinglette

Epinglier ...-
Epinicio .../
Epinoche ...
‘Epipactide

Epiplexis ..,
Epiplocele

Epiqueya ...

117975

In this instance :
In the first instance you (——) had better

117970 Instant (See also “January,” “ February,” &e., &c.)

On the —— instant

" (17972 Instantly
117973

Must be done instantly
‘Will be done instantly
TUnless it can be done instantly

17976 Instead

17977
17978
17979
17980
17981
17982
17983
17984
17985

\Can you (——) suggest anything instead ]
| The only thing I (——) would suggest instead is (to)
| Unless you can suggest anything instead
| I (we) cannot suggest anything instead
| Could —— come initead
{ If —— cannot come, send —— instead
{ Instead of
{I (we) would suggest instead that
To be used instead

17986 » Instruct
17987 To instruct

17988
17989
17990

Episcopacy * 17991

Episcepado
Episodico ...
‘Epistilo ...
Epistolar ...
Epistolero
Epistolize
Epitafio ...

{

‘Epitalamio
Epitaphe ...+ 18000

Epitasis
itetic

'E%ithalame

Epithete ...
itima, ...

Epitomized 18006

17992
17993
17994
17995

17996

Instruct agent for

| Please instruct SRl ARG AL

{ Please instruet to Sroceed as originally arranged
{ Is there time to instruc Tl

| There is still time to instruch

| There is no time to instruct

| Would suggest that you at once instruet
! You had better instruct

Provided that you instruct me (us) to do so

17997 Instructed

17998
17999

.. 18001
... = 18002

18003

18004

18005

~ Instructed to
Instructed by .
Instructed on account of
‘Not unless instructed
| Unless instructed to the contrary’
‘Has (have) instructed
\FHas (have) not instructed
Am I (are we) instructed to
‘Consider yourself as instructed tq
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Epizoetia ...
Bplnchage

Epluchoir ...
‘Epluchure

Epodo .
Epointer ...
Epopeya ..
‘Epoumoner
Epouseur ...
Epoussetie

‘Epouvanter
Epriendre...
Eprouver ...
Epuisable...
Epuisement

Epulon ...

Epuration...
Bquabile ...
‘Equamente
EBquanimita
Equarrir ...’
Equated ...
Equator ...
Equazione
Equerry ...
Equestre ...
‘Equestrian
Equiangulo
Equicrure ...
Equidad ...
Equidistar
Equiform ..,
‘Equilatero
‘Equilibrar
Equimentum
Equimosis
Equino ...
Equinoccio
Equinoxial
Equinozio..,
Equipage ...
Equipaggio
Equiparar
‘Equipoise...
JKquisonant
‘Equitacion
Equitare .}
Equitativo
Eeguitium ..,
Equivaler ..,
Eeuivocado
Equivoke ...
radicare ,,,
Eraflure ..,
Brasement,
Erbaceig, ..,
Erbajuolo ..,
Erbaluceia,
Erbarmlich
Erbato 1,1

18007
18008
18009
18010
18011
18012
18013
18014
18015
18016
18017
18018
118019
118020
118021
18022
18023
18024
18025
18026
18027
18028
18029
18030
18031
18032
18033
18034
18035
18036
18037
18038
18039

18040

18041
18042
18043
18044
18045
18046
18047
18048
18049
18050
18051
18052
18053
18054
18055
18056
18057
18058
18059
18060
18061
18062
18063
18064
18065
18066

INSTRUCTION.’

- If so instrueted . ik i
Instruction(s) (See also “Give,” “ Have,” % Immedigio.")
Do you confirm ——'s instructions (to) ~ <

Have received instructions from — to "

Supply with all needful instructions

|Did you strictly obey instructions sent on =

Cable specifie instructions to —— ¥

Cable full instructions =

[Cable if you have any instructions before

Cable any instructions to await me at

\Cable instructions direct to ~ g

'As per your instructions T
{Apply to for instructions
' According to instructions '

'Am (are) still without instructions

Cancel instructions T~

Instructions cancelled:

Do not act unless you have written instructions

Do not act upon instructions as given in (em) "~ -

Do not act without positive instructions from him (—)
Do-not proceed without precise instructions ~— -
Full'instructions were mailed on

Give full instructions to to ——

Give (send) written instructions to (for)

Have you any instructions as regards -

Have no instructions as regards o Sl
Hayve cabled to —— to telegraph instructions direct to you
Have mailed instructions and reports to care of —— at ——
{You must obey instructiomns fani
{Refuse(s) to obey instructions
Do not obey instructions PG 2 =
‘The following instructions must be followed
| Will strictly follow your instructions
IYour mstructions have been strictly followed

Am (are) only waiting for your instructions /
|Awaiting instruetions '

Cannot await instructions

‘According to my (our) instructions .

Wait for further instructions before you act

Wait instructions =

,Wait instructions mailed on ——

Notify to —— change of instructions A
‘Telegraph instructions direct to that he (they)
Have you (has ——) any further instructions :
Has (have) received instructions to ——. - Please confirm
Has (have) given full instructions *

Instructions insufficient ~—~  °

Instructions not sufficiently clear’, =

Instructions received ; shall proceed at once (to)
Instructions arrived, but too late to be of use
Instructions arrived, but —— had already left

In the event of no further instructions being received
Instructions have already been given to :

Let me have full instructions

No such instruction(s) was (were) given ___
Proceed the moment your instructions arrive
Proceed without further instructions

Please adhere to instructions given

What are your instructions »
Will cable instructions ~ _

"Epi—Erb/
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